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Abstract 
 

I benefici della didattica plurilingue sono stati convalidati in termini di risultati positivi 

sull’inclusione degli studenti bilingui emergenti e sulle convinzioni e pratiche degli insegnanti 

(Cummins, 2021; García, Sanchez 2022). Altri studi hanno dimostrato che i benefici di questi 
approcci educativi si estendono allo sviluppo dell’alfabetizzazione (Little, Kirwan 2019) e alla 

consapevolezza metalinguistica (Candelier 2017). Tuttavia, la maggior parte delle ricerche sulla 

didattica plurilingue adotta un approccio qualitativo o si basa su casi di studio. Questo può essere 
considerato un limite da parte dei policy maker che potrebbero considerare le iniziative basate su 

questi approcci come esperienze isolate, senza un impatto significativo sui sistemi educativi. 

 
Questo contributo si concentrerà sul quadro di ricerca adottato nel progetto «L’AltRoparlante» 

(Carbonara, Scibetta 2020), una rete italiana di scuole che ha incorporato la didattica plurilingue 

a livello curriculare. Nel progetto L’AltRoparlante sono stati adottati diversi strumenti e approcci 

di ricerca: questionari, interviste e ritratti linguistici analizzati secondo la Grounded Theory e la 
Content Analysis, e registrazioni video delle lezioni, studiate tramite l’analisi della conversazione. 

Accanto a questi strumenti qualitativi, sono stati utilizzati più recentemente anche strumenti 

quantitativi, come test di literacy e abilità metacognitive (Carbonara, Torregrossa, Scibetta 2023) 
e test di attitudine linguistica e metalinguistica (Carbonara 2022). Il contributo si focalizzerà su 

questi ultimi due aspetti, dimostrando la validità della didattica plurilingue anche a livello di 

risultati osservabili e misurabili da un punto di vista quantitativo.  
 

Ciò che emergerà da questo quadro di ricerca è che al fine di condurre studi quantitativi sulla 

didattica plurilingue, è necessario raccogliere dati in scuole che hanno adottato queste pratiche in 

modo longitudinale e continuativo nel tempo. Inoltre, il nostro suggerimento è che la ricerca 
futura dovrebbe concentrarsi sullo sviluppo della literacy, e in particolare sugli aspetti 

metacognitivi, che possono mostrare lo sviluppo di competenze trasferibili e condivise nell’intero 

repertorio linguistico di un bilingue (Jessner, Allgäuer-Hackl 2020).  
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